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WENTYLATOR DACHOWY
Z REGULACJA STALEGO CISNIENIA

Wentylatory dachowe MONSTERPT _/_EC oraz  MONSTER _/_EC - 1o
0 analogicznych parametrach technicznych.

urzadzenia

1. Wstep

Niniejsza dokumentacja zawiera wazne informacje dotyczace transportu, montazu, uruchomienia,
obstugi, konserwacji, demontazu urzadzert wentylacyjnych oraz diagnozowania prostych usterek.
Zaméwione i dostarczone urzadzenia moga réznic sie od przedstawionej ilustracji lub rysunkow.
Wszystkie informacje stuzg jedynie jako opis urzadzen.

Urzadzenia wentylacyjne Harmann Polska s3 produkowane zgodnie z uznanymi zasadami wiedzy
technicznej, na wysokim poziomie technicznym oraz s3 poddawane kontroli jakosci.

Nasze produkty sq stale rozwijane i udoskonalane, dlatego w kazdej chwili i bez wczedniejszego
powiadomienia zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia modyfikacji w dowolnej chwili.

Brak oswiadczenia o okreslonych cechach lub przydatnosci produktéw do konkretnego zastosowania
moga wynikac bezposrednio z naszych informagji. Informacje zawarte w dokumentacji nie zwalniaja
projektanta, instalatora i uzytkownika z obowigzku poddania urzadzeri wlasnej ocenie i weryfikacji
pod katem zastosowania w danej aplikacji.

Nie bierzemy odpowiedzialnosci za kompletnos¢ lub prawidtowos¢ niniejszej dokumentacji. Skrécona
instrukcja obstugi, ktéra moze by¢ dotaczona do urzadzenia nie zwalnia z obowiazku zapoznania sie
Z niniejsza dokumentacja.

Wszystkie prawa zastrzezone dla Harmann Polska Sp. z 0. 0., w zakresie zgtoszer praw ochronnych,
rozporzadzani, kopiowania, przekazywania, itp. Stan informagji: 11.09.2021, v2.6.

2. Wazne informacje

Niniejsza dokumentacja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego i zgodnego
7 przeznaczeniem transportu, montazu, uruchomienia, obstugi, konserwadji,
demontazu urzadzen wentylacyjnych oraz diagnozowania prostych usterek. Urzadzenia wentylacyjne
Harmann Polska s3 produkowane zgodnie z uznanymi zasadami wiedzy technicznej, pomimo to
istnieje niebezpieczeristwo powstania szkéd materialnych lub na osobach.

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania nalezy zawsze w catosci i doktadnie
przeczyta¢ niniejsza dokumentagje. Instruk¢je nalezy przekazac i przechowywac
wmiejscu fatwo dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw. Urzadzenie nalezy
przekazywa¢ osobom trzeciim zawsze razem z instrukga montazu, obstugi
i konserwagji.

2.1. Przestrzeganie przepisow

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepisow prawa krajowego oraz europejskiego w zakresie
zapobiegania wypadkom przy pracy czy ochrony srodowiska. Urzadzenia mogg byc instalowane,
obstugiwane i serwisowane wylacznie przez wykwalifikowany, upowazniony personel, posiadajacy
uprawnienia do pracy na wysokosci, uprawnienia SEP, zgodnie z przepisami BHP i innymi regulacjami
obowiazujacymi w Polsce oraz niniejszg instrukgja.

2.2. Gwarandja i odpowiedzialnos¢ cywilna

Urzadzenia Harmann Polska sq produkowane zgodnie z uznanymi zasadami wiedzy technicznej.
Komponenty oraz finalne produkty poddawane stale kontroli jakosci. Produkty s3 stale rozwijane
i udoskonalane, dlatego w kazdej chwili i bez wczesniejszego powiadomienia zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzenia modyfikacji. Nie bierzemy odpowiedzialnosci za kompletnos¢ lub

Harmann Polska Sp. z 0.0. | Kokotow 703 | 32-002-Kokotéw | Tel. +48 12 650 20 30 | biuro@harmann.pl | www.harmann.pl

INSTRUKCJA MONTAZU, 0BSLUGI | KONSERWAC)!

MONSTER.PT 190/800EC
MONSTER.PT 220/1200EC

poprawnos¢ niniejszej dokumentagji. Gwarancjg objeta jest wylacznie konfiguracja fabryczna.
Gwarangja i odpowiedzialnos¢ cywilna z tytutu obrazen i szkéd majatkowych nie obowiazuja m. in.
w przypadku: nieprzestrzegania instrukgji, nieprawidtowego transportu i uszkodzenia w transporcie,
zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem, niewtasciwego uzycia, nieprawidtowego montazu,
podiaczenia, obstugi, eksploatacji i konserwacji, zaniechania konserwacji, nieprawidtowego napiecia,
przepiecia, przekroczenia parametrow pradu, nieprawidtowego podiaczenia z przetwomica
zestotliwosci lub nastaw, przekroczenia temperatury, braku whasciwych urzadzen ochrony
mechanicznej i elektrycznej oraz w przypadku gdy zabezpieczenia nie dziataty i/lub byty uszkodzone;
w wyniku pracy wentylatora w punkcie poza dopuszczalnym zakresem dla jakiego zaprojektowano
wirnik, w wyniku btedow projektowych, w wyniku dziatania zanieczyszczonego powietrza, zatkania
wezyka pomiarowego, czynnikow agresywnych chemicznie, zalania a takze nieautoryzowanych
zmian  konstrukcyjnych, btedéw nadzoru iwymiany czgsci konserwacyjnych, niewfasciwie
wykonanych napraw. Ogdlne warunki gwarandji dostepne sa na www.harmann.pl.

3. Zasadnicze wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa

Za montaz produktéw, zastosowanie, obstuge zgodnie z przepisami i ich

przeznaczeniem odpowiadaja projektandji, instalatorzy i obstuga

obiektéw.

*  Nie wolno stosowac urzadzen, ktdre nie s w nienagannym stanie technicznym.

e Urzadzenia nalezy zweryfikowa¢ pod wzgledem widocznych usterek, pekniec,
brakujacych podzespotéw lub innych brakéw majacych wptyw na jego uzytkowanie.

e Urzadzenia wolno zastosowaC jedynie w zakresie parametréw podanych
w dokumentacji oraz na tabliczce znamionowej urzadzenia.

e We wilasnym zakresie nalezy zadbac o ochrong przed dotykiem i zassaniem ciat obcych
do wnetrza urzadzenia oraz zachowanie odstepw bezpieczeristwa zgodnie
znormami, np. DIN EN 13857.

e We wiasnym zakresie nalezy zadba¢ o wszystkie zabezpieczenia mechaniczne
i elektryczne, zgodne z obowiazujacymi przepisami.

e We wiasnym zakresie, po stronie zasilania nalezy zastosowa¢ wylacznik gtéwny
odcinajacy wszystkie bieguny.

e Nie wolno zrezygnowac z urzadzeri lub instalacji ochronnych oraz nie wolno zaktoci¢
ich poprawnego dziatania.

e Urzadzenie w zadnym wypadku nie moze by¢ obstugiwane przez personel

0 ograniczonej zdolnosc fizycznej, czuciowej lub psychicznej. Dzieci nalezy trzymac

z dala od urzadzen.

u 3.1. Stosowanie zgodne z przeznaczeniem
I Wentylatory dachowe Harmann  MONSTERPT EC  zostaly  zaprojektowane
i skonstruowane z zastosowaniem sie do dyrektywy niskonapigciowej UE 2014/35/UE.
Urzadzenie wolno eksploatowa¢ tylko z zastosowaniem sie do warunkéw wymienionych
wpowyzszej dyrektywie. Urzadzenie wolno uruchomi¢ wytacznie po jego prawidtowym
podiaczeniu.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich warunkow i parametréw podanych w dokumentadji.
Wentylatory MONSTER.PT EC s3 przeznaczone do wyciagu czystego niezapylonego
powietrza wentylacyjnego. Do stosowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy doliczy¢
doktadne zapoznanie si¢ z instrukcja obstugi, w szczegdlnosci z rozdziatem nr 3
»Lasadnicze wskazéwki dotyczace bezpieczenistwa”.
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MONSTER

3.2. Stosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Jest to stosowanie urzadzen niezgodnie niniejsza dokumentacja, rozdziatem 3.1,

a w szczeg6lnosc w warunkach niebezpiecznych podanych ponizej:

*  Pracaw atmosferze wybuchowej.

*  Przettaczanie powietrza zawierajacego pyly, w tym pyty budowlane

. Przettaczanie powietrza zawierajacego gazy i substangje agresywne chemicznie, mgty
olejowe, itp.

*  Praca wwarunkach powodujacych oblepianie wirnika

3.3. Kwalifikacje personelu

Wszystkie czynnosci wymagaja zasadniczej wiedzy z dziedziny mechaniki i elektryki jak rowniez
znajomosd termindw technicznych.

Urzadzenia moga by¢ instalowane, obstugiwane i serwisowane wylacznie przez wykwalifikowany,
upowazniony personel, posiadajacy uprawnienia do pracy na wysokosci, uprawnienia SEP, zgodnie
z przepisami BHP i innymi requlacjami obowiazujacymi w Polsce oraz niniejszg instrukgja.

Wszystkie czynnosci moga by¢ wykonywane wyfacznie przez pracownikéw wykwalifikowanych lub
poinstruowanych pod nadzorem pracownika wykwalifikowanego. Pracownikiem wykwalifikowanym
jest osoba, ktdra z powodu swojego wyksztatcenia, wiedzy, doswiadczenia oraz znajomosci
odpowiednich przepisw jest w stanie oceni¢ i rozpoznac ewentualne zagrozenia, zastosowac
odpowiednie Srodki zapobiegawcze i wykonac powierzone jej zadania.

u 3.4. Wskazéwki i znaki ostrzegawcze zawarte w dokumentagji

I W niniejszej dokumentacji zastosowano wskazéwki i znaki ostrzegawcze, ktdre zostaty
umieszczone przed opisem czynnosci, mogacych doprowadzi¢ do szkdd materialnych
lub na osobach. Wskazowek i znakow nalezy przestrzegac.

** Rodzaj zagrozenia! - Okresla rodzaj i Zrédto zagrozenia.
» Skutki - Opisuje skutki w przypadku zlekcewazenia zagrozenia.
— Zapobieganie - Podaje jak uniknac niebezpieczeristwa.

Nalezy przestrzega¢ waznych wskazéwek!
Wskazéwki dotyczace bezpiecznego i optymalnego zastosowania urzadzenia.

Ostrzezenie przed zrédtami zagrozenia!
(Oznacza potendjalnie niebezpieczne sytuacje. Lekcewazenie tych wskazéwek ostrzegawczych
moze doprowadzi¢ do szkdd materialnych i/lub na osobach.
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3.5.Tego nalezy przestrzegac

Ostrzezenie przed niebezpiecznym napigciem elektrycznym!
Okresla mozliwe zagrozenie zwiazane z siecia i napieciem elektrycznym. Lekcewazenie tych
wskazdwek moze doprowadzic do $mierci, obrazen i/lub szkéd materialnych.

3.5.1. Wskazéwki ogdIne

*  Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom
W miejscu pracy i przepiséw ochrony Srodowiska.

*  Bezwzglednie, personel nie moze znajdowac sie pod wptywem alkoholu, narkotykéw
lub jakichkolwiek lekéw i innych substancji ograniczajacych postrzeganie i zdolnos¢
reakcji.

*  Aby unikna¢ nieporozumiert i zapewnic bezpieczenstwo, nalezy z géry ustali¢ zakres
kompetendji 0s6b odpowiedzialne za obstuge, konserwacje i inne czynnosci oraz scisle
przestrzegac tych ustalen.

*  Nie obciaza¢ mechanicznie urzadzenia. Nie ustawiac ani nie ustawia¢ zadnych obcych
przedmiotow na urzadzeniu.

*  (warancja obowigzuje wylacznie dla dostarczonej konfiguracji

e (Gwaranga wygasa m. in. w przypadku nieprawidtowego montazu, nieprawidtowego
podfaczenia  elektrycznego,  stosowania  niezgodnego  z
nieodpowiedniej obstugi, braku konserwacji, w przypadku uszkodzer spowodowanych
przez nieprawidtowe napiecie i/lub przepiecie w instalagi elekirycznej, przez
przetfaczanie zanieczyszczonego powietrza oraz innych uszkodzen spowodowanych
przez czynniki zewnetrzne.

przeznaczeniem,

3.5.2. Podczas montazu

e Przed montazem, podfaczeniem lub odfaczeniem urzadzenia zawsze nalezy je odciac
od sieci elektrycznej odfaczajac wszystkie bieguny (wszystkie przewody). Nalezy
upewnic sie, Ze ponowne nieautoryzowane wiaczenie nie bedzie mozliwe.

e Wszelkie kable i przewody nalezy utozy¢ w sposéb zapobiegajacy ich uszkodzenie oraz
potkniecie o nie.

e Aby unikng¢ przenikniecia do urzadzenia cieczy lub zanieczyszczen, nalezy przed jego
uruchomieniem upewnic sie, czy wszystkie pokrywy, uszczelki i zamknigcia pofaczent
wiykowych zostaty prawidtowo zamontowane i nie s uszkodzone.

e Nie nalezy usuwac lub zmienia¢ znakéw informacyjnych dotgczonych do urzadzenia.

3.5.3. Podczas uruchamiania
e Nalezy upewnic sie, ze wszystkie przewody elektryczne zostaty podtaczone (s3 zajgte)
oraz zostaty zabezpieczone przed dotykiem. Urzadzenie mozna uruchomic tylko wtedy,
qdy zostanie w catosci zamontowane.

3.5.4. Podczas obstugi
e Nie wolno przekracza¢ wartosci podanych na tabliczce  znamionowej lub
w specyfikacjach technicznych.
e W przypadku wystapienia awarii, usterek lub innych nieprawidtowosci urzadzenie
nalezy wytaczyC i upewni sig, ze ponowne nieautoryzowane wiaczenie nie bedzie
mozliwe.

3.5.5. Podczas konserwagji i naprawy

e Urzadzenia Harmann nie wymagaja duzych naktadéw konserwacyjnych, o ile s3 one
prawidtowo uzytkowane. W tym celu nalezy stosowac sie do wskazéwek w rozdziale
1

e 0ileurzadzenie nie zostato odciete od sieci poprzez odtaczenie wszystkich przewodow
zewnetrznych - (biegunow), nie nalezy odfycza¢ zlacz przewoddw, przyfaczy
i elementéw urzadzenia.

e Nie nalezy wymienia¢ pojedynczych elementéw urzadzenia na inne, tzn. czesd
przeznaczone do okreslonego urzadzenia nie moga by¢ stosowane w innych
produktach.

e Po wykreceniu Srub mocujacych (6) (patrz rys. 1) istnieje mozliwos¢ rozfaczenia
obudowy wentylatora w celach zwiazanych z czyszczeniem i kontrolg.

3.5.6. Podczas usuwania
*  Produkt nalezy usunac zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

4, Zakres dostawy
Dostarczany w zaleznosci od modelu i typu:

. x wentylator dachowy z requlacjg statego cinienia
x komplet $rub montazowych wraz z podkfadkami
x krociec do pomiaru podcisnienia
xinstrukcja montazu i obstugi

1
1
1
L

5. Opis urzadzenia

Wentylatory dachowe HARMANN MONSTERPT EC s3 przeznaczone do wyciagu czystego
niezapylonego powietrza i utrzymywania statego poziomu podcisnienia w kanale wentylacyjnym
wywiewnym. Regulator kontroluje predkoscig obrotowa wimika na takim poziomie aby osiagna¢
i utrzymywac zadane ci$nienie réznicowe.

Legenda

1. Pokrywa

2. Wezyk pomiaru
podcisnienia

3. Obudowa wentylatora

4. Plytanosna

5. Kabel faczacy

6. Otwory na $ruby mocujace

Rys.1 Wentylator dachowy MONSTER.PT EC
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= 6. Transport i sktadowanie Legenda
I Produkty ~dostarczane s3  w  fabrycznych  opakowaniach  jednostkowych,
kompletowanych pojedynczo lub zbiorczo, w opakowaniach kartonowych lub na 1. Pokrywa

palecie euro. Na czas transportu przesytka zawinieta jest w folie ochronna.
Urzadzenia musza by¢ transportowane oraz magazynowane przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach. Podczas transportu, zatadunku, roztadunku nalezy przestrzegac zasad BHP w zakresie
Srodkéw ochrony osobistej (obuwie irekawice ochronne) oraz przepisow bezpieczeristwa
obowiazujacych przy transporcie recznym i mechanicznym. Produkty nalezy transportowal
w fabrycznym  opakowaniu, recznie, za pomoc3 podnosnikéw lub odpowiedniego sprzetu
dZwigowego. Podczas zafadunku/roztadunku nalezy uwzgledni¢ mase tadunku. Jezeli fadunek jest
transportowany za pomocg wozka widtowego, nalezy zapewnic, ze znajduje sie on w Stanie
spoczynku. Podstawa fadunku musi catkowicie znajdowac sie na widtach a centrum ciezkosci musi
by¢ miedzy widtami. Kierowca musi posiada¢ uprawnienia do prowadzenia wézka widtowego. Nigdy
nie nalezy przechodzi¢ pod zawieszonym fadunkiem! Nalezy unika¢ wstrzaséw, uszkodzenia
i deformacji. Nie rzucac! Nie transportowa¢, chwytajac za kabel przyfaczeniowy lub topaty
wentylatora! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nie przestrzeganiem
tych zalecen.
Kazda dostawe nalezy sie sprawdzic i potwierdzi¢ w obecnosci kierowcy firmy transportowej. Przed
pokwitowaniem odbioru nalezy sprawdzi¢ stan zawartosci przesytki, folii ochronnej, tasm
zabezpieczajcych, upewnic sie czy opakowanie i zawartos¢ przesytki nie s3 uszkodzone.
W przypadku zauwazenia jakiegokolwiek uszkodzenia opakowania lub zawartosci przesytki, nalezy
spisa¢ protoket szkody w obecnosci kierowcy), wykonac dokumentacje zdjeciowa i ztozyc reklamacje
w firmie transportowej. Odbidr uszkodzonej przesytki bez zastrzezen skutkuje odmowg uznania
reklamadji przez przewoznika.
Brudna, mokra folie ochronng $ciagnac. Zapewni¢ dostep powietrza do produktu. Urzadzenia nalezy
przechowywac w oryginalnym opakowaniu, pod zadaszeniem, w suchym miejscu, z dala od srodkéw
chemicznych i podobnych, najlepiej w magazynie przystosowanym do sktadowania produktow
przemystowych. Nalezy przykry¢ réwniez moduly nie podatne na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych, gdyz ich odpornos¢ moze hy¢ gwarantowana dopiero po zakoriczeniu montazu.
Temperatura skfadowania pomiedzy +5°Ca +20°C. Nalezy unikac silnych wahan temperatury

2. Regulator statego ciénienia
3. Wentylator dachowy
4. Wezyk pomiaru podciénienia

Legenda

1. Wentylator dachowy
2. Piyta przejéciowa
7 uszczelnieniem oraz kréécem
nyplowym DRK 125 — 200 mm *
3. Podstawa dachowa *

* nalezy zamawiac oddzielnie

7. Ustawienie i montaz
Prace montazowe mogq by¢ przeprowadzane wyfacznie przez wykwalifikowany
personel zgodnie zinstrukcja montazu i obstugi oraz obowigzujacymi przepisami
i normami. Nalezy bra¢ pod uwage i przestrzega¢ nastepujacych punktéw:
*  Urzadzenie trzeba zamontowal w sposéb zapewniajacy fatwy dostep w celu
wykonywania prac serwisowych oraz umozliwiajacy fatwy jego demontaz.
*  We wszystkich punktach montazowych wolno Stosowa¢ wylacznie atestowane
materiaty i osprzet montazowy, ktdre nalezy dostarczy¢ we wiasnym zakresie
*  Podczas montazu nie dopusci¢ do odksztatcen spowodowanych zbyt silnym
zZamocowaniem.
* W obudowie nie wolno wykonywac otwordw, poza przewidzianymi do tego
miejscami, ani nie wolno wkreca¢ w nig Zadnych $rub.
*  Wentylator nalezy zamocowac na wypoziomowanej podstawie dachowe.
*  Miejsca pofaczen wentylatora z podstawa, podstawy z dachem i przejs¢ kablowych
nalezy uszczelnic. Rys. 4 Rysunek montazowy MONSTER.PT EC
ﬁ Dostarczony wezyk stuzy do pomiaru podcisnienia w kanale
wentylacyjnym. Koniec wezyka nalezy podtaczy¢ do krééca pomiarowego
zamontowanego prostopadle do kierunku przeptywu powietrza w kanale

wentylacyjnym, w miejscu referencyjnym dla pomiaru podcisnienia oraz i

8. Potaczenia elektryczne

gdzie przeplyw powietrza nie jest turbulentny. Podczas podtaczenia ** Ostrzezenie przed niebezpiecznym napigciem elektrycznym!

nalezy zwréci¢ uwage na szczelnos¢ i brak syfonu wezyka, w ktorym to » Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do $mierci, obraze lub szkéd
moze gromadzi¢ sie woda. materialnych.

— Przed rozpoczgciem wszelkich prac na elementach przewodzacych prad,
urzadzenie nalezy odcia¢ od sieci odfaczajac wszystkie przewody zewnetrzne oraz

@ Legenda zabezpieczy( je przed ponownym wigczeniem!
1. Wentylator dachowy
2 Podstawa dachowa Pofaczenia elekryczne musza by¢ wykonane przez uprawnionych elektrykéw, zgodnie z instrukcja
3. Przewdd zasilajacy montazu / obstugi oraz obowiazujacymi przepisami, normami i wytycznymi:
l C ! 4. Wezyk pomiaru podcisnienia * PN.EN, atakze przepisami BHP
@ / SN . Warunki techniczne wykonywania pofaczent

| @
| &/
[ Niniejsza lista nie jest kompletna.

Odpowiedzialnos¢ za spetnienie wymagan ponosi instalator.

Rys. 2 Rysunek montazowy MONSTER.PT EC

v\,
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Trzeba przestrzegac nastepujacych zalecen:

Potaczenia elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z odpowiednimi schematami
pol3czen oraz przeznaczeniem zacisk6w.

Typ, przekrdj przewodéw oraz metoda ich ukfadania musza by¢ dobrane przez
uprawnionego elektryka.

Kable niskiego napiecia oraz sygnatowe trzeba uktada¢ oddzielnie.

Na linii zasilania trzeba zainstalowa¢ wytacznik o odstepie stykéw minimum 3 mm,
rozlaczajacy wszystkie przewody.

Nieuzywane przepusty kablowe trzeba uszczelni¢ hermetycznie.

Wszystkie przepusty kablowe musza by¢ wyposazone w odciazenie kabla.

Po wykonaniu pofaczen elektrycznych sprawdzi¢ wszystkie zabezpieczenia (rezystancje
uziemienia, itp.)

Rys.5 Zadiski przytaczeniowe regulatora

1. Zaciski zasilajace L, N, Pe — 230V ~150Hz
2. Wydwietlacz LED
3. Zaciski sterujace wentylatora 0-10 — GND

4. Przyciski sterujace (menu)

5. Krociec pomiarowy cisnienia
atmosferycznego

6. Wezyk pomiaru podcisnienia w kanale went.

Wejécia i wyjécia niskonapieciowe posiadaja wspélng mase odizolowang od sieci
230V. Nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych instalacji niskonapieciowych.
Podanie napiecia zewnetrznego do  zaciskdw  niskonapieciowych  grozi
uszkodzeniem regulatora i utrate gwarangji.

Maksymalne ci$nienie w instalacji wentylacyjnej nie moze przekracza¢ 1000 Pa.
Przekroczenie tej wartosc grozi uszkodzeniem requlatora i utrate gwarangji.

| Przewoddw niskonapieciowych nie wolno ukfadac razem z kablami zasilania. |

9. Uruchomienie urzadzenia

A A
N "< llarmann

** Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

» Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzic do $mierci, obrazer lub szkdd
materialnych.

— Przed rozpoczeciem wszelkich prac na elementach przewodzacych prad,
urzadzenie nalezy odcia¢ od sieci odtaczajac wszystkie przewody zewnetrzne oraz
zabezpieczy( je przed ponownym wiaczeniem!

Uruchomienie przez personel wykwalifikowany moze nastapic dopiero po wykluczeniu
zagrozenia. Nastepujace prace kontrolne nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukgja
montazu i obstugi oraz obowiazujacymi przepisami:

Nalezy skontrolowa¢ wszelkie mechaniczne i elektryczne Srodki ochronne (np.
uziemienie).

Napiecie, czestotliwos¢ i rodzaj pradu zasilania sieciowego musza byc zgodne z danymi
na tabliczce znamionowej!

Nalezy skontrolowac wszelkie przytacza elektryczne i uktad pofaczen.

Skontrolowac podtgczone instalacje obwodu elektrycznego, instalacje bezpieczerstwa.
Wezyk do pomiaru podciénienia nalezy podtaczy¢ do krécca w kanale wentylacyjnym.
Ustawienie z3danego ci$nienia roznicowego: patrz 10. Praca.

10. Praca urzadzenia

/N
/N

** Ostrzezenie przed niebezpiecznym napigciem elektrycznym!

** Podczas parametryzadji requlator znajduje si¢ pod napigciem 230V'!
»» Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do $mierci, obrazen lub szkéd
materialnych.

— Przed rozpoczeciem parametryzacji requlatora nalezy wytaczy¢ wentylator,
odfaczajac od sieci

wszystkie przewody zewnetrzne
— Zdja¢ pokrywe wentylatora
— W celu ochrony przed dotykiem parametryzacje regulatora
przeprowadzi¢ z zastosowaniem atestowanych rekawic ochronnych
— Whczy¢ wentylator
— Wykonac parametryzacje requlatora
— Po zakoriczeniu parametryzacji wylaczy¢ wentylator
— Zamkna¢ szczelnie pokrywe wentylatora i wiaczy¢ urzadzenie

10.1. Warto$¢ zadana DZIEN / NOC.

Regulator umozliwia wprowadzenie dwdch wartosc zadanych podcisnienia (réznicy ciénien).
Standardowo aktywny jest tryb pracy wg nastawy DZIEN 'U' — menu poz. nr 3. Tryb pracy wg
dodatkowej wartosc zadanej NOC 'u' — w menu poz. nr 4, mozna uruchomi¢ w nastepujacy sposob:

Ustawi¢ czasu rozpoczecia, np. '22:00' — menu poz. nr 7 i zakoriczenia np. '06:00. —
menu poz. nr 8 (z doktadnoscig do 15 minut).

Uwaga. Standardowo tryb NOC 'u' jest nieaktywny (czasy rozpoczecia i zakoriczenia s
takie same, np.: '00:00" — '00:00."). W ciggu doby mozna zdefiniowac jeden przedziat
czasowy. Ustawienie obowiazuje dla kazdego dnia w roku. Czas rzeczywisty nalezy
ustawi¢ w menu: aktualna godzina 'h'" — poz. nr 5, aktualna minuta 'n' — poz. nr 6.

10.2. Ograniczniki poziomu sterowania.

Parametry menu nr 9, 10 umoZliwiajg dostosowanie zakresu sterowania wentylatora. Poziom
sterowania wyrazony jest w procentach, gdzie 1% = 0.1VDC. Parametr nr 9 (sterowanie minimum)
koryguje prdg do jakiego odbywa sie sterowanie przy zmniejszaniu wartosci wyjscia analogowego.
Parametr nr 10 (sterowanie maksimum) koryguje prog do jakiego odbywa sie sterowanie przy
zwiekszaniu wartosci sygnatu 0-10VDC.

10.3. Wyswietlacz / przyciski

Symbol Wartos¢
parametru parametru
T 1 T 1

Rys.6 Wyswietlacz LED

)
o0—0

PRZYCISK 1 - Lewy gdry
e Nastepny parametr menu
. Zmiana wartosci podczas edycji parametru

O
0—0

PRZYCISK 2 - Prawy gdrmy
. Poprzedni parametr menu
. Zmiana wartosci podczas edycji parametru

PRZYCISK 3 - Lewy dolny
e Wejscie do trybu edycji parametru (edytowana wartosc
pulsuje)

Eéj O@O

PRZYCISK 4 - Prawy dolny
e Potwierdzenie / zapis
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Po podaniu napiecia urzadzenie rozpoczyna prace. Zostanie wyswietlona aktualna wersja oprogramowania. Przed uruchomieniem

wentylatora urzadzenie wykona zerowanie wskazania réznicy cisnien.

Nastepnie zostanie wyswietlona aktualna rznica cisnie w 'Pa’ — menu poz. nr 1.
Wentylator rozpoczyna prace. Podczas pracy obroty wentylatora beda sterowane w przedziale ustalonym w menu - poz. nr 9,10.
Regulator pracuje w spos6b ciagly w celu osiagniecia wartosci zadanej dla trybu Dzien 'U' lub Noc 'u' — menu poz. nr 3, 4.

Podczas uruchomienia obserwowac czy wentylator pracuje poprawnie.

Podczas pracy, w przypadku nieosiagniecia wartosci zadanej moze zostac wyswietlony komunikat 'Er03" lub 'Er02'

1. Aktualna réznica ci$nien — Pa.

Podglad aktualnego podcisnienia w kanale

wentylacyjnym.
Parametru nie mozna edytowac.

2. Sterowanie silnika 'P'.

Podglad aktualnego sterowania silnika.
Zakres wskazari 0-100%.

1%=0.1VDC

Parametru nie mozna edytowac.

3. Podcignienie dla trybu DZIEN
'U'-Pa.

Wartos¢ zadana podstawowa.
Przycisk 1 zmniejsza wartos¢ o 1 Pa.
Przycisk 2 zwieksza wartos¢ o 1 Pa.
Zakres 10-990 Pa.

gl

Aby edytowa¢

AR  ZE

-1Pa +1Pa Potwierdzenie

4. Podcisnienie dla trybu NOC
'u'-Pa.

Warto$¢ zadana dodatkowa.
Przycisk 1 zmniejsza wartos¢ o 1 Pa.
Przycisk 2 zwieksza wartos¢ o 1 Pa.
Zakres 10-990 Pa.

gl ©

Aby edytowac

FHE ZE

-1Pa +1Pa Potwierdzenie

5. Czas. Aktualna godzina 'h'.

'~ Zakres 00-23.

Przycisk 1 zwieksza czas 0 10 godzin.
Przycisk 2 zwieksza czas o T godzine.

gl ©

Aby edytowac

FHE ZE

+10h +1h Potwierdzenie

> 6. Czas. Aktualna minuta 'n'
9 Zakres 00-59.

Przycisk 1 zwieksza czas 0 10 minut.
Przycisk 2 zwieksza czas 0 T minute.

gl ©

Aby edytowac

FHE ZE

+10min +1min Potwierdzenie

7. Czas rozpoczecia trybu NOC
'u' - 'GG:MM'

Przycisk 1 zwieksza czas o 1 godzine.
Zakres dla godzin 00-23.

Przycisk 2 zwieksza czas 0 15 minut.
Zakres dla minut 00-15-30-45.

€

Aby edytowac

FEE FE

+1h +15min Potwierdzenie
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8. Czas zakoniczenia trybu NOC 53
'u'-'GG:MM! f?
(kopka w prawym dolnym Przycisk 1 zwieksza czas o 1 godzine.

Zakres dla godzin 00-23.
rogu) ‘ (kropka w prawym dolnym
. Przycisk 2 zwieksza czas 0 15 minut. Aby edytowat foqu)

?’ Zakres dla minut 00-15-30-45.
@

FEE FE

+1h +15min Potwierdzenie

Przyktad: Jezeli czasy rozpoczecia i zakoriczenia bedg takie same, tryb bedzie nieaktywny :

Przyktad: tryb nocny bedzie aktywny od godziny 22:15 do 06:45 nastepnego dnia : |

9. Sterowanie (minimum). 53
Ogranicznik poziomu sterowania. é
Koryguje prog od jakiego odbywa sie sterowanie (obroty

minimalne). Domyslnie 0%. Zakres 0-50%. Przycisk 1

z2wieksza wartosc o 10%.
Przycisk 2 zwieksza wartosc o 1%.

10. Sterowanie (maksimum). 53
Ogranicznik poziomu sterowania. i ?

Koryguje prog do jakiego odbywa si sterowanie (obroty

@] @) % [a]
maksymalne).

Doryéinie 10096, Zakres 0-100% Aby edytowac +10% +1% Potwierdzenie

| [2) %@

Aby edytowa¢ +10% +1% Potwierdzenie

Przycisk 1 zwieksza wartos¢ o 10%.
Przycisk 2 zwieksza wartosc o 1%.

11. Sterowanie (rozruch). 53
Zarezerwowane dla serwisu. é
Prég od jakiego rozpoczyna sie sterowanie po
uruchomieniu.

DomysInie 0%.

Przycisk 1 zwieksza wartos¢ o 10%.

Przycisk 2 zwieksza wartosc o 1%.

12. Prég zataczenia przekaznika. Sy
DomysInie 40%. é
Zakres 0-100%.

Przycisk 1 zwieksza wartos¢ o 10%.
Przycisk 2 zwieksza wartosc o 1%.

FHE ZE

Aby edytowa¢ +10% +1% Potwierdzenie

FHE ZE

Aby edytowa¢ +10% +1% Potwierdzenie

13. Funkgja Stop. Sy
Domyslnie 0. Zakres 0-3. f?

0 — Gdy COM—N/D2 zwarty przez 60 sek. — 'Er09'

FEE %
1 — Gdy COM—N/D2 rozwarty przez 60 sek. — 'Er09'

2 — Gdy COM=N/D2 zwarty — 'Stop Aby edytowac +10 +1 Potwierdzenie
3 — Gdy COM-N/D2 rozwarty — 'Stop'

14. Adres. 50
Zarezerwowane dla serwisu. : ?

Domyslnie 10. Zakres 0-255.

FOE FE

Aby edytowac +10 +1 Potwierdzenie
15. Automatyczna kalibracja. 53 J B3 5—d
Funkdja dla uzytkownikow zaawansowanych. f? d =9 f?

Domyslnie T— wiaczony.

Aby edytowac -1+ Potwierdzenie

\ II
¥'Harmann | | |
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DomysInie T— wi3czony.
Dotyczy wersji oprogramowania H617 lub nowszych

16. Automatyczna kalibracja przy uruchomieniu. 53
Funkeja dla uzytkownikéw zaawansowanych. f?

Aby edytowac

FEE FE

-1+ Potwierdzenie

Funkeja dla uzytkownikéw zaawansowanych. Przy
odfaczonym wezyku podcisnienia nalezy nacisna¢
przycisk 3.

17. Kalibracja + wskazanie aktualnej roznicy 53
cisnien. ?

Aby wyzerowa¢

18. Kod zdarzenia.
"1Exx" oznacza ostatnie zdarzenie. Kod wyswietlany jest
za pomoc 2 cyfr po prawej stronie wyswietlacza.

19. Kod zdarzenia.

Kod zdarzenia poprzedzajacego zdarzenie wskazane na
pozydji "1Exx". Kod wyswietlany jest za pomocg 2 cyfr po
prawej stronie wyswietlacza.

20. Kod zdarzenia.

Kod zdarzenia poprzedzajacego zdarzenie wskazane na
pozydji "2Exx". Kod wyswietlany jest za pomoc 2 cyfr po
prawej stronie wyswietlacza.

21. Kod zdarzenia.

Kod zdarzenia poprzedzajacego zdarzenie wskazane na
pozydji "3Exx". Kod wyswietlany jest za pomoc 2 cyfr po
prawej stronie wyswietlacza.

22. Kod zdarzenia.

Kod zdarzenia poprzedzajacego zdarzenie wskazane na
pozydji "4Exx". Kod wyswietlany jest za pomoc 2 cyfr po
prawej stronie wyswietlacza.

10.6. Informacje dodatkowe

Wyswietlacz zostanie wygaszony jezeli przez kilka minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk. Aby
wznowi¢ wyswietlanie nalezy nacisna¢ dowolny przycisk. Urzadzenie wznowi prace po utracie
zasilania wg zaprogramowanych parametrow. Odchytka zegara czasu rzeczywistego zwigzana jest
zwahaniami temperatury i jest zjawiskiem naturalnym. Zegar czasu rzeczywistego posiada
zaimplementowang na state urzedowa zmiane czasu. Funkda dziafa, jezeli urzadzenie znajduje sie
pod napigciem. Parametr 'c' okresla czy po podaniu napiecia oraz podczas pracy urzadzenia ma by¢
przeprowadzana kalibraga 'CAL' wskazan roznicy cisnien. UWAGA! Proces auto-kalibragji 'CAL
powoduje okresowe zatrzymanie pracy silnika.

10.7. Komunikaty automatyki

W przypadku wystapienia zdarzeri zwiazanych z requlacj podcisnienia zostanie wyswietlony
komunikat "Er..".

Wskazéwka: Jezeli wyswietlacz bedzie wygaszony nalezy nacisna¢ dowolny przycisk. Jezeli zostat
wyswietlony komunikat 'Er.., nacisniecie dowolnego przycisku spowoduje powrét do menu.

Harmann Polska Sp. z o. 0. | Kokatéw 703 | 32-002-Kokot6w | Tel. +48 12 650 20 30 | biuro@harmann.pl | www.harmann.pl

Osiagnieto minimalny prdg sterowania i w ustalonym czasie nie mozna
0siggna¢ wartosci zadanej (dla trybu 'U' lub 'u').
Wentylator moze zatrzymac sie na okres 30-60 sekund.

Osiagnieto maksymalny prog sterowania i w ustalonym czasie nie mozna
0siggna¢ wartosci zadanej (dla trybu 'U' lub 'v').
Wentylator pozostaje wiaczony.

Nieprawidtowo przeprowadzone czyszczenie wezyka. Przekroczony zakres
pomiarowy urzadzenia.
Wentylator pozostaje wiaczony.

Przeciwny znak cinienia od spodziewanego.
Wentylator pozostaje wigczony, natomiast requlacja bedzie odbywac sie
nieprawidtowo.

W zaleznosci od ustawienia parametru 't 0" lub 't 1': Wejscie cyfrowe COM —
N/D2 pozostawato zwarte lub rozwarte przez okres 60 sekund . Wentylator
zostat zatrzymany do czasu recznego potwierdzenia btedu przez uzytkownika.
W tym celu nalezy wybra¢ w menu parametr 'P' (wy$wietla 'P000") i nacisnac

przycisk nr 2.
“ -
k‘Ventilatoren
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W zaleznosci od ustawienia parametru 't 2" lub 't 3" Wejscie cyfrowe COM —
N/D2 pozostaje stale zwarte lub rozwarte. Klawisze 1-4 pozostaja nieaktywne,
silnik wentylatora jest zatrzymany.

| Autodiagnostyka i kalibraja. Wentylator zatrzyma sie i wznowi prace po okoto
1| 30-60 sekundach.

11. Konserwacja i naprawa

11.1. Wazne wskazowki

/N

*¥ Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym!

» Lekcewazenie zagrozenia moze doprowadzi¢ do $mierci, obrazen lub szkéd
materialnych.

— Przed rozpoczeciem wszelkich prac na elementach przewodzacych prad,
urzadzenie nalezy odcia¢ od sieci odfaczajac wszystkie przewody zewnetrzne oraz
zabezpieczy( je przed ponownym wigczeniem!

= Remont i naprawa urzadzen mogq by¢ dokonywane jedynie przez personel

I wykwalifikowany zgodnie z instrukcja montazu i obstugi oraz obowigzujacymi
przepisami. Urzadzeri uszkodzonych i zawierajacych usterki nie nalezy naprawia¢ we
whasnym zakresie, lecz szkode lub nieprawidtowe funkcjonowanie zgtosi¢ na pismie
producentowi.

Naprawa we whasnym zakresie grozi niebezpieczeristwem szkéd materialnych lub
na osobach, poza tym wygasa gwarancja producenta.

A\

11.2. Konserwacja i przeglady

" Konserwacja, przeglady, usuwanie usterek i czyszczenie moga by¢

I dokonywane jedynie przez wykwalifikowany personel, zgodnie
zinstrukcja montazu i obstugi oraz z uwzglednieniem obowigzujacych
przepisow.

Urzadzenia Harmann nie wymagaja duzych naktadéw konserwacyjnych, o
ile s3 one prawidtowo uzytkowane.

Urzadzenia wymagaja okresowych przegladéw:
e Po zakonczeniu prac budowlanych a przed oddaniem obiektu do
uzytkowania
*  Nastepnie co 6 miesiecy

Nalezy przeprowadza¢ nastepujace prace, stosujac sie do przepisow dotyczacych bezpieczeristwa
i bezpieczeristwa pracy:
e Nalezy skontrolowa¢ stan i prace wentylatora, ukladu requlacji i instalacji
bezpieczenistwa.
e Przylycza elektryczne i okablowanie nalezy skontrolowac pod wzgledem uszkodzer.
e W przypadku zanieczyszczenia wirnika lub innych elementéw wentylatora nalezy je
0Czyscic.
e Rcki i weze cisnieniowe nalezy sprawdza¢ w requlamych odstepach czasu pod
wzgledem zanieczyszczen. Elementy oczyscic lub wymieni¢ na nowe.

Wentylatory MONSTER.PT EC s3 bezobstugowe, wymagaja jedynie
okresowego przegladu i czyszczenia zgodnie z zaleceniami.

e /biegiem czasu na wirniku i obudowie beda osiadac zanieczyszczenia. Prowadzi to do
obnizenia wydajnosci, niewywazenia oraz skrdcenia Zywotnosci urzadzenia.
Z tego powodu zalecamy zainstalowanie filtru powietrza.

e Wirnik czysci sie pedzlem, szczotka lub szmatka.

e Uwaga! Nie zdejmowac, ani nie przemieszczac ciezaréw wyréwnowazajacych. Wnetrza
wentylatora nie wolno czysci¢ ani wodg, ani myjka cisnieniowa. Nie stosowac ostrych
narzedzi.

e Filtr powietrza zainstalowany przed wentylatorem pozwala na znaczne wydtuzenie
zasu, po ktérym nalezy wykonac czyszczenie, a niektorych przypadkach pozwala
wyeliminowac koniecznos¢ okresoweqo czyszczenia.

e Uwaga! W przypadku zatkania wezyka pomiarowego nalezy odtaczy¢ go od krécca

wentylatora i delikatnie przedmuchac. (zyszczenie wezyka podfaczonego do
automatyki skutkuje uszkodzeniem i utrata gwarancji.

e Uszkodzony lub trwale zagiety wezyk pomiarowy nalezy wymieni¢ na nowy.

*  Wprzypadku uszkodzenia podzespotow lub urzadzenia nalezy je wymienic na nowe.

*  tozyska sa bezobstugowe i nie wolno ich smarowac.
W przypadku uszkodzenia tozysk nalezy zleci¢ ich wymiane w serwisie producenta.

*  Sprawdzic i skorygowac zegar czasu rzeczywistego automatyki.

*  Roztadowana lub uszkodzona baterig nalezy wymienic (bateria (R 1620 3V znajduje
sie na odwrocie ptytki PCB).

*  Poprzeprowadzeniu czyszczenia nalezy sprawdzic czy urzadzenie i wentylator pracuja
poprawnie.

11.3. Eksploatacja wentylarow MONSTER.PT EC w systemie wentylacyjnym

e Uwaga! Wentylatoréw nie wolno uzywac do usuwania powietrza zanieczyszczonego
pytem budowlanym (np. gipsowym, ceglanym).

e Uwagal W trakcie wszelkich prac budowlanych, wykorczeniowych czy remontowych
wloty powietrza, kanaty, wentylatory muszg zostac zabezpieczone przed dostepem
zZanieczyszczonego powietrza.

e Biorac pod uwage zakres i obszar prac wymienionym w pkt. 2 nalezy rozwazy¢
okresowe wyfaczenie i catkowite zabezpieczenie systemu (pionu) wentylacyjnego
przed dostepem powietrza zawierajaceqo zanieczyszczenia i nadmierng ilos¢ wilgoi.

e Podczas normalnej eksploatacji systemu wentylacyjnego nie wolno zaslepiac
wywiewnikéw (kratek wentylacyjnych), demontowac ich na state, zmienia¢ ich
lokalizacji (przedtuzac), podfacza¢ w ich miejsce obcych urzadzen wentylacyjnych
(wentylatory fazienkowe, okapy itp.).

Nalezy zapewni¢ nawiew powietrza do pomieszczet w ktérych zlokalizowane s3
wywiewniki.

12. Modyfikacje i naprawy

Urzadzenia nie wolno modyfikowa¢ ani samodzielnie naprawiac!
Gwarancja obowigzuje tylko dla dostarczonej konfiguragji.

W przypadku nieuatoryzowanych modyfikacji lub naprawa wygasa
odpowiedzialnos¢ producenta.

13. Demontaz i usuniecie

/N

** Niebezpieczeristwo obrazen w wyniku demontazu pod napigciem
elektrycznym!

» Jesli przed rozpoczeciem demontazu nie zostanie wyfaczone napiecie
elektryczne, istnieje ryzyko obrazen i uszkodzenia produktu lub elementéw
instalacji.

— Nalezy sie upewni¢, Ze istotne elementy instalacji zostaty odfaczone od sieci
elektrycznej.

13.1. Usuniecie

K

14. Usterki i rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Wyréb powinien
z0stac zutylizowany w sposéb odmienny niz odpady powstajace w gospodarstwie
domowym. Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do sprzedawcy lub przekaza¢ do punktu
przyjmujacego zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny. Niestaranne usuniecie
urzadzenia moze doprowadzic do zanieczyszczenia Srodowiska.

Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen.

e Podczas rozwigzywania probleméw postepowac w  sposéb  systematyczny
i przemyslany, nawet jesli dziata sie pod presja czasu.

e W najgorszym przypadku, przypadkowe i bezfadne demontowanie elementow lub
zmienianie nastaw moze uniemozliwic ustalenie pierwotnej przyczyny problemu.

»  Japoznacsie z dziataniem urzadzenia w powiazaniu z cafg instalacja wentylacyjna.

e Sprébowac ustali¢, czy przed wystapieniem awarii urzadzenie spetniato wymagane
funkde.
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e Sprébowac ustali¢ wszelkie zmiany w instalacji, w kt6rej zamontowano urzadzenie:
» (zy zmiently sie warunki pracy urzadzenia lub zmieniono zakres roboczy?
» (zy modyfikowano (np. zmiana konfiguragji) lub naprawiano (instaladja, elekiryka,
sterowanie) instalacji lub urzadzenie? Jesli tak: jaki byt zakres zmian/napraw?
» (zy urzadzenie byto prawidtowo obstugiwane?
» Jakie 53 objawy awari?

*  Okesli¢ konkretna przyczyne awarii. W razie potrzeby zapytac sig osoby obstugujace
urzadzenie lub instalacje.

14.1.Usterki

Instrukcja montazu i obstugi

MONSTER

Awaria

Prawdopodobna przyczyna

Usuwanie awarii

\Wentylator nie pracuje

Urzadzenie nie jest podtaczone lub wiaczone

Brak zasilania elektrycznego

Bezpiecznik requlatora jest spalony

Brak sterowania silnika przez requlator (kalibracja requlatora, btad, funkcja Stop)
Bardzo niskie zadane cisnienie réznicowe

Sprawdzi¢ podiaczenie | whaczy¢ urzadzenie
Sprawdzic zasilanie

Sprawdzic bezpiecznik i inne zabezpieczenia
Sprawdzic status requlatora

Nastawi¢ zadane ciénienie réznicowe

Brak prawidtowe] requlacji

Pomiar cisnienia w nieprawidtowym miejscu
Zatkany wezyk do pomiaru podcisnienia (woda w syfonie)

Zatkany krociec pomiarowy
Uszkodzony wezyk do pomiaru cisnienia
Zbyt wysokie obroty wentylatora / nie osiagniecie wartosci zadanej

Zbyt niskie obroty wentylatora / nie osiagniecie wartosci zadanej

Umiescic krociec do pomiaru podcisnienia w odpowiednim miejscu kanatu wentylacyjnego
Sprawdzic i oczysci¢ wezyk podciénienia. Nalezy odtaczy¢ go od krécca wentylatora i delikatnie
przedmuchac.

Sprawdzi¢i oczyscic krdciec pomiarowy

Wymieni¢ wezyk

Sprawdzi¢ wezyk i krdciec pomiarowy pod katem szczelnodci i droznosci. Sprawdzic obecnos¢
wywiewnikow (kratek) i szczelnos¢ instalacji. Sprawdzi¢ zadane cisnienie réznicowe

Sprawdzi¢ wezyk, krciec pomiarowy i instalacje pod katem szczelnosi i droznosdi. Sprawdzi¢ zadane
csnienie roznicowe

15. Dane techniczne

Rys. 7 Wymiary jednostki wywiewnej

16. Schematy pofaczen

r,

ZOETO-ZIELONY

CZARNY 1 /BRAZOWY

CZARNY 2 / NIEBIESKI

ZASILANIE 1~230V 50Hz

Rys.8 Schemat potaczeri nr 1

Dane techniczne

Typ urzadzenia MONSTER.PT 190/800EC MONSTER.PT 220/1200EC
Dtugos¢ L (mm) 320 320
Szerokos¢ B (mm) 320 320
Wysokos¢ H (mm) 215 215
Napiecie robocze U (V) 230V ~ 230V ~
(zestotliwos¢ f (Hz) 50 50
Maksymalny pobdr mocy Pmax (W) 13 118
Maksymalny prad pobierany Imax (A) 09 1
Maks. temperatura otoczenia tA (°C) 60 60
Maks. temp. substancji transportowanej tM (°C) 60 60

Legenda

Zasilanie 230V ~ 50Hz

L — Przewdd czarny nr 1 1ub brazowy
N — Przewdd czarny nr 2 lub niebieski
Pe — Przewdd z6tto-zielony

Harmann Polska Sp. z 0. o. | Kokotéw 703 | 32-002-Kokotow | Tel. +48 12650 20 30 | biuro@harmann.pl | www.harmann.pl

» |
\ A

Harmann

Ventilatoren




Instrukcja montazu i obstugi
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Sprzedawca nazwa , adres, nr NIP

Nabyweca nazwa , adres, nr NIP

Nr dokumentu sprzedazy

Data sprzedazy

Urzadzenie nazwa, nr katalogowy

Nr seryjny

KARTA GWARANCYJNA

Zgtoszenie

Decyzja serwisu

Data Opis usterki

Data Adnotacje / naprawy

A A
Y "< llarmann
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0GOLNE WARUNKI GWARANCJI Harmann Polska Sp. z . o.
(Obowigzuja na obszarze Polski od dnia 01.09.2013

1. ZAKRES ZASTOSOWANIA

1.1 Ogdlne Warunki Gwarancji (dalej OWG) stanowiq integralng czes¢ uméw sprzedazy oraz zwiazanych z nimi uméw
0 $wiadczenie ustug zawieranych pomiedzy spétka Harmann Polska sp. z 0. 0. A nabywcami oferowanych przez nig produktéw,
oile umowy te nie stanowia inaczej. Uzyte w dalszej czesci niniejszych OWG okreslenia oznaczaja:

JGwarant” — spétke Harmann Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Kokotowie, adres: Kokotéw 703, 32-002 Kokotéw, wpisang do
rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla Krakowa Srédmiescia
w Krakowie, XI Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000354104, NIP: 6793033048, REGON: 121200107

Kupujacy” - kontrahenta dokonujacego od Gwaranta zakupéw produktow lub ustug. Niniejsze OWG stosuje sie tylko do
kontrahentdw (przedsiebiorcow art. 43 . c.) nie bedacych konsumentami w rozumieniu art. 22 'Kodeksu Cywilnego.
,Strony”- Gwaranta i Kupujacego

,OWG"- niniejsze Ogdlne Warunki Gwarangji Harmann Polska Sp. z 0.0.

Produkt” - produkty, towary i ustugi stanowiace przedmiot statutowej dziatalnosci gospodarczej Gwaranta i w powyzszym
zakresie objete gwarancja na terenie Polski.

Przewoznik”— kurier, firma transportowa lub spedycyjna

,Magazyn”- magazyn Sprzedajacego zlokalizowany w miejscu siedziby Sprzedajacego.

1.2 Strony wytaczaja zastosowanie wzorcw uméw Kupujacego (w szczegdlnosci ogdlnych warunkéw gwarangji i wzoréw
umow, regulaminw).

1.3 Zgodnie z niniejszym OWG Gwarant udziela Kupujacemu gwarancji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty,
zapewnia sprawne dziafanie oferowanych Produktdw pod warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem
i warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentagji.

1.4 Bezposrednie roszczenia gwarancyjne w stosunku do Gwaranta moga skfadac jedynie Kupujacy, ktérzy nabyli produkt od
Gwaranta. W pozostatych przypadkach roszczenie gwarancyjne nalezy skfadac w miejscu zakupu Produktu.

1.5 Zgodnie zart. 558 § 1 Kodeksu cywilnego rekojmia za Produkt jest wytaczona.

2. OKRES GWARANCJI
2.7 Okres gwarancji na Produkty oferowane przez Gwaranta liczony jest od daty sprzedazy i wynosi:

Grupa produktowa Okres gwarangji

Wentylatory do wentylacji ogdInej 24 miesiace (ENSO - 36 miesiecy)
Wentylatory kuchenne 24 miesiace

Wentylatory Limodor 24 miesiace

Centrale wentylacyjne 24 miesiace

Rekuperatory REQURA 24 miesiace

Regulatory i elementy automatyki 24 miesiace

Wentylatory chemoodporne 24 miesiace

2.2 Gwarant udziela Klientowi gwarancji na okres podany w powyzszej tabeli na podstawie faktury VAT lub paragonu
potwierdzajaceqo sprzedaz Produktu. Na zyczenie Gwarant wyda Klientowi karte gwarancyjng.

3. ZAKRES GWARANUJI

3.7 Gwarant udziela Kupujacemu gwarangji na wszystkie sprzedawane przez siebie Produkty, zapewnia sprawne dziatanie
oferowanych produktdw pod warunkiem korzystania z nich zgodnie z przeznaczeniem i warunkami eksploatacji okreslonymi w
dokumentacji.

3.2 W okresie trwania gwarancji Gwarant zobowiazany jest bezptatnie dostarczy¢ czesci zamienne lub naprawi¢ wadliwe
Produkt. Jezeli Gwarant stwierdzi, e naprawa Produktu nie jest mozliwa albo koszt naprawy urzadzenia jest niewspotmiernie
wysoki w stosunku do ceny nowego urzadzenia, zobowiazany jest wymienic Produkt na wolny od wad.

33 Z tytutu gwarangji Kupujacemu ani osobom trzecim nie przystuguje wobec Gwaranta roszczenie o odszkodowanie za
jakiekolwiek szkody powstate w skutek awarii Produktu. Jedynym zobowiazaniem Gwaranta wedtug tej gwarangji, jest
dostarczenie czesci zamiennych lub naprawa lub wymiana Produktu na wolny od wad, zgodnie z warunkami niniejszej
gwarangji.

3.4 Gwarant odpowiada przed Kupujacym wylacznie za wady fizyczne powstate z przyczyn thkwiacych w sprzedanym
Produkcie. Gwarancja nie 53 objete wady powstate z innych przyczyn, a szczegélnie w wyniku:

. czynnikéw zewnetrznych: uszkodzert mechanicznych, termicznych, chemicznych, zalania, nadmiernego
zabrudzenia itp.

. zamontowania i uzytkowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem okreslonym w katalogu Harmann
i/lub DTR.

. uzytkowania Produktu w warunkach niezgodnych z podanymi w katalogu Harmann i/lub DTR (np. max/min

temperatury pracy, zanieczyszczenie przettaczanego czynnika, strefy zagrozenia wybuchem, agresywne
Srodowisko itp.)

. bledéw projektowych instalaji, nieprawidtowego doboru Produktu.

. podtaczenia Produktu przez osoby nie posiadajace odpowiednich uprawnien SEP podfaczenia produktu
niezgodnie ze schematem elektrycznym, zasilania Produktu napigciem innym niz okreslone na tabliczce
znamionowej i/lub DTR Produktu.

. zastosowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub sztukg inzynierska.

. braku zgodnych z wymaganiami okreslonymi w DTR i/lub katalogu Harmann zabezpieczen termicznych

. nieprawidtowego montazu, konserwacji, magazynowania i transportu Produktu

. uszkodzeri Produktu powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych lub niezgodnych z zaleceniami
producenta akcesoriéw i materiatow.

. uszkodzer wyniklych ze zdarzen losowych, czynnikéw noszacych znamiona sity wyzszej -pozar, powdd?,

wytadowania atmosferyczne itp
. wadliwego dziatania innych instaladji (np. elektrycznej, grzewczej itp) i/lub urzadzer majacych wptyw na
dziatanie Produktu (np. falownikéw, przekaznikéw, nawilzaczy, chtodnic, nagrzewnic itp.)
3.5 Gwarandja nie obejmuje czesci podlegajacych normalnemu zuzyciu oraz czesci i materiatow eksploatacyjnych, jak: filtry,
zardwki, bezpieczniki, baterie, paski klinowe, smary, oleje, czynniki chtodnicze itp.
3.6 Gwarangja nie obejmuje Produktu, ktdrego na podstawie przedtozonych dokumentéw i cech znamionowych produktu nie
mozna zidentyfikowac jako Produktu  zakupionego u Gwaranta i/lub Produktu nie posiadajacego tabliczki znamionowej
Gwaranta.
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Instrukcja montazu i obstugi

MONSTER

3.7 Gwarancja obejmuje Produkt zakupiony u Gwaranta lub w jego sieci sprzedazy z zastrzezeniem dokonania przez
Kupujacego terminowej pfatnosci za produkt. W przypadku wystapienia opéZnienia wymagalnej platnosci za produkt
procedura gwarancyjna zostanie wstrzymana do czasu petnego uregulowania naleznosci.

4, UTRATA GWARANCUJI
4.7 Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji na produkty w przypadku stwierdzenia:
. jakiejkolwiek modyfikacji Produktu,

. ingerencji w Produkt os6b nieuprawnionych,

. jakichkolwiek préb napraw Produktu dokonywanych przez osoby nieuprawnione,

. nieprzestrzegania obowiazku dokonywania okresowych przegladéw konserwacyjnych jesli sa one
wymagane.

. wystapienia zalegtosci pratnosci za Produkt przekraczajacej 90 dni od daty wymagalnosci faktury.
4.2 Stwierdzenia przez Gwaranta zaistnienia przyczyny okreslonych w § 21 § 3 jest podstawa do nie uznania reklamacji
Produktu. W przypadku nie uznania reklamacji reklamowany produkt bedzie zwrécony reklamujacemu na jego pisemne
73danie pod warunkiem uprzedniego pokrycia kosztéw przesytki Produktu,,do”i, " serwisu Gwaranta.
4.3 Nieodebrany towar o ktérym mowa w pkt 3 ust. 2 po okresie 60 dni bedzie automatycznie utylizowany.

5. ZGLOSZENIE | PROCEDURA GWARANCYINA
5.1 Podstawa przyjecia reklamadji do rozpatrzenia jest spefnienie facznie nastepujacych warunkéw:

. pisemnego ewentualnie za posrednictwem faxu lub poczty e-mail zgtoszenia reklamadji przez Kupujacego na
odpowiednim formularzu Harmann zawierajacego: nazwe towaru, numer katalogowy, date zakupu, nr karty
qgwarancyjnej, szczegélowy opis uszkodzenia wraz z dodatkowymi informacjami dotyczacymi powstania wad
produktu oraz zdjecia wadliwego produktu. Wzér formularza dostepny jest na stronie intemnetowej
www.harmann.pl lub w siedzibie Gwaranta.

. okazania oryginatu faktury lub paragonu zakupu reklamowanego produktu.

. okazania protokotu rozruchu urzadzenia o ile wymagany przez DTR Produktu.

. dostarczenia osobistego lub za posrednictwem Przewoznika reklamowanego produktu do siedziby Gwaranta
(dotyczy urzadzeri matogabarytowych typu wentylatory osiowe, dachowe, kanatowe, regulatory itp.) lub
udostepnienia na kazda prosbe Gwaranta dostepu do urzadzen wielkogabarytowych (np. centrale
wentylacyjne) w miejscu ich montazu.

5.2 Wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione w okresie gwarancji powinny zostac zgtoszone Gwarantowi niezwlocznie, nie
péZniej jednak niz 7 dni od daty ich ujawnienia.

5.3 Produkt, w ktérym stwierdzono wade powinien zosta¢ niezwlocznie wykaczony z uzytkowania pod rygorem utraty
gwarangji.

5.4 Gwarant zobowiazuje sie do wykonania $wiadczenia gwarancyjnego w terminie 14 dni od daty otrzymania zgtoszenia
zgodnie z pkt.4 ust. 112, aw przypadku urzadzeri matogabarytowych, okreslonych w pkt. 4 ust.6 , w terminie 14 dni od daty
dostarczenia urzadzenia do serwisu Gwaranta.

5.5 W przypadku Produktu nietypowego, importowanego lub wyprodukowanego na indywidualne zaméwienie Kupujacego,
w szczegélnosc Produktu o specyficznych parametrach lub wiasciwosciach (np. urzadzenia oddymiajace, chemoodporne,
przeciwwybuchowe, wysokotemperaturowe itp.) do ktérych naprawy potrzebne s3 specjalistyczne czesci zamienne, Gwarant
zastrzega sobie prawo wydfuzenia okresu wykonania Swiadczenia gwarancyjnego o okres niezbedny do sprowadzenia i/lub
wyprodukowania ww. czesd, nie dtuzej jednak niz 0 90 dni.

5.6 Urzadzenia matogabarytowe nalezy po uprzednim ustaleniu z Gwarantem odestac na jego adres, przy czym koszty i ryzyko
przesytki ponosi Kupujacy. Uznanie roszczert gwarancyjnych Kupujacego bedzie réwnoznaczne z naprawg Produktu lub
wymiang Produktu na wolny od wad i zwrotem kosztéw przesytki poniesionych przez Kupujacego zgodnie z cennikiem
transportowym obowiazujacym w Harmann Polska.

5.7 Za miejsce $wiadczenia, o ktérym mowa w pkt. 4 ust. 6 uznaje sie siedzibe Gwaranta. Za prawidtowe opakowanie
i dostarczenie Produktu do Gwaranta odpowiada Kupujacy lub Przewoznik. Odpowiedzialnos¢ ta w zaden sposéb nie
przechodzi na Gwaranta.

5.8 Procedurze gwarancyjnej podlegaja wytacznie produkty kompletne, zdatne do weryfikacji serwisowej, pozbawione wad
i uszkodzert mechanicznych bedacych wynikiem czynnikéw zewnetrznych.

59 W przypadku urzadzeri wielkogabarytowych Gwarant wysle swdj serwis w miejsce montazu Produktu celem diagnozy
i/lub naprawy Produktu. W przypadkach nieuzasadnionego wezwania serwisowego Kupujacy zostanie obciaZony kosztami
dojazdu i ustug serwisowych zgodnie z cennikiem serwisowym Gwaranta.

5.10 W przypadku serwisowania Produktu w miejscu jego montazu Kupujacy zobowiazany jest zapewnic swobodny dostep do
Produktu i umozliwi¢ Gwarantowi bezpieczng procedure serwisow zgodnie z wszelkimi zasadami BHP w szczegélnosc
zapewni¢ niezbedne zwyzki (podesty, drabiny, rusztowania), odpowiednie przygotowanie miejsca serwisu (ostona od deszczu,
odéniezenie, usuniecie oblodzenia itp.), odpowiednie mozliwosci techniczne (dostep do Zrédet zasilania, wykacznikow
bezpieczenistwa itp.). W innym przypadku serwisant ma prawo domdwic dziafar serwisowych.

5.11 Produkty odestane na adres Gwaranta na jego koszt i/lub odestane bez wiedzy i akceptacji Gwaranta nie zostang przyjete
lub zostang przyjete z zastrzezeniem, ze procedura serwisowa nie bedzie uruchomiona do czasu zwrotu Gwarantowi
poniesionych kosztéw przesytki Produktu w nieprzekraczalnym terminie 14 dni. Zastosowanie ma § 3 ust. 3

5.12 Reklamowany produkt powinien by¢ odpowiednio zabezpieczony na czas transportu. Ryzyko dostawy Produktu spoczywa
na Kupujacym. Gwarant nie odpowiada za zniszczenia lub uszkodzenia produktu w transporcie w szczegdlnosci wynikajace z
niewtasciwego opakowania lub zabezpieczenia produktu przez Kupujacego.

5.13 Gwarant decyduje o zasadnosci zgfoszenia gwarancyjnego oraz o wyborze sposobu realizacji uznanych roszczent
gwarancyjnych.

5.14 Wymienione wadliwe produkty przechodza na whasnos¢ Gwaranta.

5.15 Gwarant zastrzega sobie prawo obciazenia Kupujacego kosztami manipulacyjnymi zwiazanymi z przeprowadzeniem
ekspertyzy Produktu, jeli reklamowany Produkt bedzie sprawny lub uszkodzenie nie byto objete gwarandja.

5.16 Gwarant zastrzega sobie prawo do przeprowadzenia wizji lokalnej w miejscu zamontowania reklamowanego Produktu.
5.17 Gwarant zastrzega sobie prawo wstrzymania procedury gwarancyjnej w przypadku gdy Kupujacy zalega z ptatnosciami
za faktury przeterminowane dtuzej niz 7 dni.

518 W przypadku naprawy Produktu czas trwania gwarangji ulega przedfozeniu o ten okres niesprawnosc Produktu.
W przypadku wymiany produktu na nowy, produkt ten jest objety nowa gwarancja w wymiarze ustawowym liczonym od
momentu dostarczenia Produktu.

5.19 Gwarant nie jest zobowiazany do modernizowania lub modyfikowania istniejacych produktéw po wejsciu na rynek ich
nowszych wersji.

5.20 Niniejsze OWG wytaczaja odpowiedzialnos¢ Gwaranta z tytutu rekojmi za wady rzeczy, przy czym wyfaczenie to nie ma
zastosowania do Kupujacych bedacych Konsumentami w rozumieniu Kodeksu Cywilnego.

5.21 W sprawach nieuregulowanych niniejszym requlaminem maja zastosowanie postanowienia Kodeksu Cywilnego.
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Instrukcja montazu i obstugi

MONSTER

Obiekt nazwa , adres montazu, dane kontaktowe Nr dokumentu sprzedazy
Data sprzedazy
PROTOKOt ROZRUCHU
Urzadzenie nazwa , nr katalogowy Nr seryjny
Montaz zgodny z DTR Zabezpieczenie termiczne (w tym | Urzadzenie nazwa, uwagi

monitoring termokontaktu / PTC)

D Tak D Nie C]Tak DNie

Podtaczenie zgodne z DTR Inne zabezpieczenie | Urzadzenie nazwa, uwagi
D Tak D Nie DTak DNie
Rozruch zgodny z DTR Urzadzenie rozruchowe | Urzadzenie nazwa, uwagi
D Tak D Nie DTak DNie
Kierunek obrotéw wirnika zgodny Regulacja obrotéw | Urzadzenie nazwa, uwagi

z oznaczeniem na urzadzeniu / DTR

[(Jmak [N (Jrak [ e

Pomiar |Napiecie regulatora, napiecie i czestotliwos¢ Prad rzeczywisty

przemiennika lub napiecie sygnatu

analogowego
1 U[V]= f[Hz] = L1[A] = L2 [A] = L3 [A] =
2 U[V]= f[Hz] = L1[A] = L2 [A] = L3 [A] =
3 U[V]= f[Hz] = L1[A] = L2 [A] = L3 [A] =
4 U[V]= f[Hz] = L1[A] = L2 [A] = L3 [A] =
5 U[V]= f[Hz] = L1[A] = L2 [A] = L3 [A] =

Uwagi ogodlne

Oswiadczenie instalatora: Osoba przeprowadzajaca montaz, podtaczenie, rozruch i pomiary zapoznata sie z dokumentacjg technicznag
urzadzenia oraz posiada stosowne uprawnienia w zakresie eksploatacji urzadzen, instalacji i sieci, zgodnie Rozporzadzeniem Ministra Gospodarki,
Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 28 kwietnia 2003 r. w sprawie szczegdtowych zasad stwierdzania posiadania kwalifikacji przez osoby zajmujace
sie eksploatacjg urzadzen, instalacji i sieci (Dz. U. 2003 Nr 89, poz. 828, Nr 129, poz. 1184, 2005r. Nr 141, poz. 1189).

Instalator nazwa , adres, nr NIP, dane kontaktowe Imieg, nazwisko i nr uprawnien

Data i podpis

Montaz, podtgczenie, rozruch i pomiary nalezy udokumentowac wpisem w protokole rozruchu.
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